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-Visser le c6té des tiges filletées avec le moins de fillet
dans l'insert (coté de la téte de lit). Note: les tiges
doivent étre vissées par la gauche.

-Fixer les cétés de lit sur la téte de lit. Utiliser un goujon
de chaque cboté.

-Mettre I'embout avant d'insérer la tige.

-Visser la tige dans I'ambout avec la clé hexagonale.

-Screw the short threated end of the studs in the
inserts. Note : this is a left hand thread.

-Attach the bedsides to the board using one dowel
each side.

-Insert the gear casting in the predrilled hole before
assembling.

-Screw the gear casting in the stud (clockwise with
4mm allen key.

*Fixer le pied de lit en
utilisant 2 goujons (méme
principe qu'a I'étape 3) /
Attach the footend once
again entering the gear
casting before assembling
(Use 2 dowels each side)
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*Fixer les pattes aux
cotés de lit avec le
support / Attach the
legs to the bedsides
and the support

*Fixer la patte avant / Attach the
front leg

*Fixer le travers central et |la patte centrale / Install the
center stretcher and attach the central leg
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*Installer les panneaux
the upholstered boards

pour supporter le matelas / Install

vdOod 1117 NN.d 39V 19INISSY

/ V404 A19INdSSY d3d



